MunuctepcTBo 06pazoBanus u HaykH Poccuiickoii Peepauun
(I)enepa:ll.noe ar¢HTCTBO 110 oﬁpasoBaHmo

I'OY BIIO «YyBamckuii rocyaapcrBeHHbIH NeXArorvuecKHit
yHusepcuter um. H. 1. SIkosiesa»

A3bIKOBASI CUCTEMA
N COLMOKYINbTYPHbBIM
KOHTEKCT

CBOPHMK HAYUYHBLIX CTATEM

no marepuanam V mexayHapoaHOU HAYUHO-NPaKTUYECKouU
KOHPepeHUUM «AKTyasibHbIe BONPOCHL S3bIKOBOU AUHAMUKM
U MEXKYSIbTYPHOU KOMMYHUKALUU»

Yebokcapot
23-24 noaopa 2009 2.

r. UeGoxcapsl
2009



VIK 81°27(082)
BBK 81.001.2
415

S3BIKOBaY CHCTEMA U COLMOKYNBTYPHBIM KOHTEKCT : ¢0. Hay4. CT. [0 Ma-
TepHanaM V MEXIyHapoXHOH HayHHO-NpaKkTHUecKo# koHpepeHuMH «AKTyalb-
HBIE NMPOOIeMb! F3LIKOBOA IMHAMHMKH U MEXKYJIETYPHON KOMMYyHUKauany / Uy-
Baul. roc. nefl. YH-T ; o18. pen. H. 10. Illyraeea, H. B. Kopmunnna. — Jebokca-
pw! : UyBami. roc. nexn. yH-1, 2009. — 228 c.

TleuaTaetcsa no pemeHdo yueroro cosera I'OY BIIO «Yyramckuii rocy-
IapcTBeHHbIH Niegaroryyeckuit yHusepeurer uMmenu M. 5. Sxosnesay.

OTBETCTBEHHBIC PEAAKTOPHI:
KaHj. Guiton. Hayk, pouent H. FO. [llyzaesa;
kauz. ounon. Hayk, noueHr H. B. Kopmununa.

COOpHHK HaydHBIX cTareil «SI3pIKOBaf CHCTEMa M COLIMOKYJIBTYPHBIA
KOHTEKCT» ABJIAETCA OJHUM M3 JABYX COOPHHMKOB IO MarepHanaM V MexkayHa-
POAHOM HayuHO-paKTHUecKoH KOHEPEHIIMI «AKTYaNBHBIE MPOOIEMBI A3BIKO-
BOM JTHHAMMKH M MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKauHu». B cOopHHUK BOLINH CTaThH
MpenoaasaTelel MHOCTPAHHBIX A3BIKOB BBICIIHX YYeOHLIX 3aBeneHu#l Poccuii-
cxoit denepatuu, ApMeHud u Kasaxcrana.

Janusift cOOpHHK OXBaTHIBAET HIMPOKKH Kpyr npobieM obIuero A3pIko-
3HAHUA, MEKKYNBTYPHOH KOMMYHHKAIMH, 3apyOeKHOMH NUTepaTypsl.

COopHUK MOXET OBITH PEKOMEHIORAH YUATE/IAM AHTNTHHACKOrO A36IKa, ac-
MHMpPaHTaM, CTYJEHTaM CTapluMX KypcoB (aKyNETETOB HHOCTPAHHEBIX S3BIKOB H
BCEM TeM, KTO HHTepecyeTcs npobieMaMu KOTHHTHBHON JIMHIBHCTHKH.

© I'OY BIIO «Yysanickuii
rOCYapCTBEHHBIN feNarorudeckui
yHuBepcuteT uM. H. 5. Axosnesarn, 2009



Hlupozenasosa H. C. (2. Hocesck)

BPEMEHHASA JTOMHHAHTA B JKAHPE AHIJIUACKOM
«HOBEJLJIBI O IIPH3PAKAX»

ITpocTpaHCTBEBHO-BpEMEHHAA OPraHM3als XYIOXKECTBEHHOIO MPOU3BE-
JleHHs CUMTaeTCA OAHOH U3 BeXymuX GOpM passepTriBaHHA 00pa3a 4enoBeKa U
MHpa B JMTepatype. B ixaHpe «HOBENIH O NpH3pakax» HPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIE OTHOLICHMS HIPAOT OCOOYIO pOJb, OIpedesss CIOMETHOe pasBep-
ThIBaHUE BCETO NIPOM3BEAEHNUA.

Hictopun 0 npMBUAEHMAX, O CBEPXBECTECTBEHHBIX IIPOHUCLUICCTBUAX OCTa-
J0TCA ofHOM U3 NFOGUMBIX TeM B aHDIHIICKOH Jiureparype ¢ Hayana XIX Beka.
3TOT HecTapelolUHii sxaHp mpocnasun umeHa x. C. Jle ®anro, b. Crokepa, M.
P. Ixeiimca. MHOTHeE yke U3BeCTHEIE aHIMMiCkue nucaTeny npoboeanu cebs B
9TOM JxaHpe, B ux uncne B. Cxorr, I'. Yamac, B. C. Moam 1 apyrue.

CBepXBECTECTBEHHOE YBIIEKACT CBOEH HempenckasyeMoCThlo, HeoOmsc-
HHMOCTBIO. B CPaBHEHHH ¢ MMPOM pealbHOIO OHO 3aJaeT MUp «HaobGopot». Pe-
aNbHEBLA, 0CO3HABACMBIA MUP ONMpPAETCS Ha 3aKOHBI, CO3/IaHHBIC YEJIOBEKOM IO
CBOEMY pPa3yMEHMIO, U1 CBOEro JHYHOTO (OOIIECTBEHHOrO) «TYLIEBHOTO» U
«MaTepHaNbHOro» koMdopra. B 061acTH MPPAUOHANBHOTO LAPAT 3aKOHBI, He-
TIO/IBIACTHEIE YENOBEKY, AeiicTByIOmMHUE HEYMONMMO, 6e3 uckmodennii. Hesna-
HHe WK HecoOM0IeHME 3THX 3aKOHOB BelleT K HeoOpaTuMOH «paciuiarey, npH
3TOM TaKWe YCTaHOBKH KaK «BOJIS» M «IIPaBO BEHIOOpa» NpOCTO He paboTaroT.

«HoBesna 0 npu3pakax» Jaleko HEOAHOpOoIHbIA xaHp. BbiBaer mocra-
TOYHO CJIOKHO YCTAaHOBUTH NIPUHAIIEKHOCTE TOTO WM HHOrO IPOM3BEACHUA K
ITOMY XaHpy, HOCKONBKY BEJIMKO MHOrooOpasue MOAXONOB K MHTEpIpETaLMy
CBEpPXBECTECTBEHHOTO. He Bcerna nmoTyCTOPOHHUE CHIIB SBIAIOTCS TIPOSBIICHH-
eM 31a. Ho B moboil «HOBe/le 0 MPU3PaKax» MpeACTaBUTENM «HHOIO» MHUpa
noOUBaIOTCA ONpeleNeHHOM 1enH, BCTYNas B KOHTAaKT ¢ KMBBIMH. JMOLIHO-
HajlbHas HACHIUCHHOCTh 3THX OTHOIICHHH SABJIAETCA CBA3YIOIHM 3BEHOM MEX-
11y XKU3HBIO U CMEPTHIO, ¥ MIMEHHO 3TO 00BEIMHAET OYeHb PasHBIC MO CTUIO H
KOMITO3MIHH MPOU3BENCHIA.

CunTaeTcs, 4YTO «HOBEJIIAZ O MPH3PaKax» Kak OTACNBHLIN XaHp Havana
¢dopmmposatecs B 20-e rogst XIX Bexa M fABJseTCA NpAMO# HacneqHuuel Tpa-
JMUHMI rOTHYECKOH JTMTEpaTyphl, B HaCTHOCTHM poMaHa. YOHBHTENIBHO, YTO B
3TOXY TEXHOJIOMMYECKOro Mporpecca M NparMaTH4YeCKOro MBILUIEHMS KHOBEINA
0 MpH3paKax» HPOAOIDKAET YAEPXKHBATh CBOM MO3MILMY B aHFJIMHCKOM JIHTEpa-
Type. Menserca ucTopudeckuii GoH HOBEIUL, HO B LIEIOM XaHp COXpaHiAeT CBOiH
KOHCEpBATUBHLIA XapaKTep, YTO ITO3BOJLIET NMPUYHCIATH e€ro K (opMynbHBIM
sxaHpaM. [1aBHas oco6eHHOCTh GOPMYIEHOM JIMTEPATyphl — €8 CTAHIAPTHOCTE.
IToa nureparypHOi GOpMYJIOH NOHUMAIOTCA CIOXETHBIE OIOKH, BOCXOAAUINE K
ONHMM apxeTunaMm. MX CyIecTBOBaHHME HE OrpPaHHMYeHO KakoM-mubo OaHOM
KyJBTYPHO-ACTOPUYECKOH 3M0X0H. DOPMYJIEHBIH IEMEHT 3aKH0YaeTes B KOH-
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CTPYMPOBAHHMH HACANBLHOrO MHUpPa, B KOTOPOM HeT Gecnopslika M HeonpeneneH-
HOCTH, CBOACTBEHHBIX peansHOoMy Mupy [1].

K OCHOBHBIM NpH3HAKaM AHTIMMCKOH «HOBEILIBL O HPH3PAKAX» MOXKHO
OTHECTH CeAyIoIIHe:

- HAJIHYHE APaMaTHYECKOTO B3aHMOJEHCTBHA MEXKAY MEDTBBIMH M JKHBBI-
MH, YTO BHOCHT B JKH3Hb MOCJIEJHHUX CTPAX WIH CMATEHHE;

- peanuu, NpUCYILME aHITHACKOMH KyabType (reorpadus, apXUTeKTypa);

- )KeCTKas AeTEPMUHIPOBAHHOCTE NPOCTPAHCTRA U BPEMEHH AeHCTBIA.

JIiis sxaHpa «HOBEIUIBI O IPH3pakax» XapaKkTepHa ocofas CTpyKTypa Bpe-
MEHHOI'O XOHTHMHyyMa. BpeMeHHas COCTaBIfIOmas B COBOKYITHOCTH C IpO-
CTPAHCTBEHHOMN NOMMHAHTOM 3a/la€T CIOXKeT Y B 3HAYMTENbHOMN CTemeHu onpe-
Jenser obpas [IaBHOro repos. Bpems W NPOCTPAHCTBO — HEPa3NeNMBble CBON-
CTBa MAaTepu. DTH [BE BEIMYHUHEI He 3aBHCAT OT YENIOBeYeCKOH BOMH, a Haobo-
POT, ONpPEREMIOT YENOBeyeckoe CyliecTBoBanye. B aToM 3akmouaercd Hekas
CBEPXBECTECTBEHHAS NPEACIPEETICHHOCTh COOBITHH. 'epoH «HOBENT O IpH-
3pakax» Ha HCPBBIH B3rTA OKA3BIBAIOTCA YACTO «HE B TOM MECTE, HE B TO Bpe-
Ms», 4eM HaBJIEKAOT Ha cebs Ppa3sHOTO poja MCMBITAaHWA NN Aaxe cmeptTs. Ho
3Ta «CIyYalHOCTHY OKA3bIBACTCS 3BEHOM LeNol 1enu coOpiTuii. Yenosek craj-
KHBAETCA CO CBEPXBECTECTBEHHHIMH CHIIAMH, THOO B CHJIY COBEPIICHHBIX WM
KOI[a-T0 MOCTYNKOB (4acTo IpecTyIVIeHH#i), Tubo B CHIIy CBOEro XapakTepa,
06pa3a KH3HN, MUPOBO33PEHHA.

Tepoii HOBeJU1 mpeAcTaBieT coOOOM ONpeeneHHbIN THIIAX ~ 3To 06paso-
BaHHBI MyX4dHa CPEHHMX JI€T, UMEIOILMX CKPOMHBIE, HO CBOU COOCTBEHHEBIE
CPECTBA CYIECTBOBAHHA, KOTOPHIE O3BOJAIOT €My HYTCIECTROBATL MM 3a-
HYIMATECH Hay4YHBIMM H3bICkaHmsaMu. Takolt repoif He CKIOHEH BepHUThH CTapHH-
HBIM IIpEJaHusAM O NpU3pakaXx, OH BeleT pa3sMEPEHHYIO )KH3Hb, B KOTOPOil BeceMy
HAXOIMTCH pauyoHansHoe oObsicHeHne. OH CO3HATENBHO CTaBUT cebs B yCio-
BHS, [IPH KOTOPHIX BCTpPEYa CO CBEPXHECTECTBEHHBIMH CHIaMH HensOexua. Ta-
KHM 08pa3oM, OH IILITACTCH A0Ka3aTh cebe H APYIHM MPEBOCXOACTBO YeaoBeue-
CKOTO pa3yMa Hap mnpefpaccyakamu. CaMOHamesiHHEL repoii HoBelutsl . Van-
nca «Kpacuas komHara» (The Red Room) ocraeTcs Ha HOYD B KOMHATE, [10JIb-
3yromeiics aypHoit crnapoit: “...it will take a very tangible ghost to frighten
me... Eight-and- twenty years ... I have lived, and never a ghost have I seen
yet” [4, 172]. 3apasombicasmui yueHnli 43 Hopennsl B. Crokepa “Zlom cymsu”
(The Judge’s House) He nonyckaet Aaxe BO3MOKHOCTH MOABICHIS IPU3PAKOB B
apenzyemoM uM gome: “...indeed you need not be concerned about me. A man
who is reading for Mathematical Tripos has too much to think of to be disturbed
by any of these mysterious “somethings”, his work is too exact and prosaic a
kind to allow of his having any corner in his mind for mysteries of any kind” [4,
111]. Taxas aep30cTh OOXOAUTCS IepoOsAM OYEHB JOPOTO.

JlelicTBUe «HOBEN O MNPU3PAKAX) Pa3BOPAUMBAETCA, KAk MPABUIIO, BIAIH
OT CyeThl GOJBLIOr0 ropoja: Ha TUXOHM yJouKe, HEOOMBIIOM NOCENCHUU WIH
1I0MECThE, 3a0pOIICHHON KoMHaTe B GOTBIIOM AOMEe M T. 1. [Tonajas B Takoe
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MECTO, repoii yKe MOJABEPKEH BIHAHWIO CYAbObl, OGCTOATENBCTB, YYXKOil BONIK
¥ BCE JKE Y HEro eille OCTaeTCs 1aHe u3bekaTh HEOTBPATUMOTO, SCIIH OH yeAeT.
cBepHeT ¢ M30paHHOIO NMyTH, HE 3aKPOET 3a Co0Oil ABEph, CTaB IUIEHHMKOM
3aMKHYTOro mpocTtpaHcTBa. Ho TakxoBa ocobeHHOCTH XaHpa — repoif ubo He
X0YeT, 60 He MOXKET B CHIIY ONPEHEIIEHHEIX 00CTOATENCTB H3MEHUTD BHXKE:
HUE «MasTHHKa CyABOBI». ['epoH, yallie Bcero He OTAaBas B TOM OTYETa, CBOMM!
JEeHCTBHAMM 3allyCKaeT CTPALIHYIO MalUuHY, CnOCOGHYIO, B KOHEYHOM CHeTe,
YHHYTOXHTH H ero camoro [2]. Kak TonsKo 4eNnoBeK mepecTymnaer nopor AoMa
KOMHaThl, €ro cyanba mpenpeinena. [IpocTpaHCTBO HaYHHACT AMKTOBaTh CBOI
npasuna urpel. IIpocrpaHcTBo JOBNEET, oOrpaHHuMBas cBOGOMY repos B MPAMON
(duzudecKoM) U HIEPSHOCHOM (TICHXOIOrHUecKoM) cMplcie, [lonmanas B 3aMKHY -
TOC {IPOCTPAHCTBO O CBOEH BOJIE, T'CPOM TEPAET BO3MOXKHOCThL IOKHHYTh 3T(
[POCTPAHCTBO TOTHA, KOLAZ €My XOUETCS: 3TO IPOHCXOAMT IGO0 CirydaiHo, Jik
00 C IOMOLBIO APYTHX JrojeH, 1160 He MPOHCXOXUT BoOOIIe.

BpeMs B jkaHpe «CTPAlIHOH HOBELIBD HMEET AOCTATOUHO CIIOKHYK
MHOrospycHyto cTpyktypy. CoOBITHA, pa3BOpauMBaIOLIMECs B HOBEIUIaX, fiepe
CKa3BIBalOTCA JINOO HENOCPEACTBCHHBIM YIACTHUKOM BCTPEYH CO CBEPXBECTECT-
BEHHBIM, MO0 TpeTsuM THuoM. C MOMEHTa Hadana pacckaza HaYHHACTCH per
POCIIEKTHBHOE BOCApOU3BeAeHHe cOOBITHH, TakuM 06pa3om, 3TO — OTMpaBHa:
TOYKA IMyTellecTBHA B Mpouwioe. Cpok JAaBHOCTH NepecKasbiBACMbIX COOBITHI.
Bappupyercs oT 10 g0 200 ner u Gonee. Takol 3HaUMTENbHBIH HPOMEXKYTO!
BpeMeHU OOYyCIIOBJEH, KaK NPaBWiIo, HexellaHHeM AeHCTBYIOMMX JIHI paccka-
3BIBATH O MEPEHKHUTOM yxKace.

Iepoit Hoemnsl A. B, Dnsapac «[Ipuspaunsii sxumax» (The Phanton
Coach) menwrcst BOCHOMUHAHUAMH CIyCTA ABAAUATEL HET, FTOBOPA, OJHAKO, 4T
NamMATh COXpaHMJIa BIEYATJEHUA TAKHMHU XKe sapkumud: “...my recollection o
them is as vivid as if they had taken place only yesterday. Twenty years, how
ever, have gone by since that night. During those twenty years I have told th
story to but one other person. I tell it now with a reluctance which [ find it diffi-
cult to overcome” [4, 23]. BpeMs HauHHaeT BBICTYNATh B KA4€CTBE ¢AMHCTBCHH:,
JieKapcTBa OT MepeHeceHHoro yxkaca: I'edepan Bpayu u3 HoBemnsl B. Ckorr .
«iKomuara ¢ roGenenamu» (The Tapestried Room) mocnemHo moxupgaer a0
CBOETO APYIa, I OH MEPEXKI MONIHYIO yKaca HOUb, YTOOBI M30aBUTHECA OT 6 -
JIe3HCHHBIX BOCMIOMHMHAHKMH: “...to seek in some less beautiful country, and wit-
some less dignified friend, forgetfulness of the painful night which he ha:
passed in Woodville Castle” [4, 12].

Cnenyromuit BpeMEHHOM I1aCT COOTHOCUTCA C NPEeBICTOPHEH CTPAIHBI
co0pITHil. B TEKCTE OH MOXET, KaK NPe/IIECTBOBATH OIIHUCAHUIO YTHX COOBITHI:,
TaK ¥ CIeNOBaTh 32 HUM. ONHAKO, KyJIBMUHALHIO JO0Oro IIOBECTBOBAHUA »
«HOBe/UIax O NPU3paKax» COCTABIACT IIPOMEXKYTOK BPEMEHM, B TE€YEHHE KOTC -
POro NPOUCXOHUT HEIOCPEACTBEHHOE CTOJKHOBEHME T'epos CO CBEPXBECTECT -
BEHHBIMH CHJIaMHM. 3TO COOBITHE MOMKET OBITH OAHOKPATHBLIM U UIMTHCK B Mpe-
[ieJ1ax OJHHX CYTOK, 1U00 MOXKET HMETh MHOTOKPATHBIH XapakTep W ATHTHCH ©
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CYTOK [0 HECKOJIBKHX JIeT. DTOT BPEMEHHOM IITACT MPENCTARNAET 0COOBIH HHTe-
pec I U3yueHus.

Bpems B HOBeLIaX cleXyeT paCCMaTpUBATh B IBYX acleKTaX: Kak o0bek-
THBHOE U CYOBbekTHBHOE. X MPOTHROIIOCTARTICHHE CO3NaeT KOHTPACTHBIN (oH,
Ha kOoTOpoM Gopsba MEKAy palMOHANBHON M UPPALMOHANBHONH CTOPOHaMy
KM3HH BBIIIAAHT OCOOCHHO ApaMaTH4HOH. OOGBEeKTHBHOE BpeMs BHIPAXKALSTCH
FIOCPEJICTBOM OOLIEHPHHATHIX CTAHAAPTH30BAHHBIX €AMHHUIY, TAKUX KakK dac, Cy-
TKH, MECALL, TOA. ITO KOHCTaHTHI, HE 3aBHUCSIHNHME HH OT KaKNx (aKTOpOB W CBS-
3aHHBIE C PAlHOHANBHOH CTOPOHOM JKH3HU. B HOBeNNax HEPEIKO yKas3hlBacTCs
MecAL, YACIO H 4ac MPOHCXOIAIIEro ¢ TeéM, 4ToOBI paccKas 3Bydan Gonee pe-
aNBHO U, COOTBETCTBEHHO, YOEAHUTENBHO.

Bpemst rofa MOKET UTPaTh CYIECTBEHHYIO PO/b B HOBEILIAX, TakK KaK OHO
HEMOCPEICTBEHHO CBA3AHO C NMOHATHAMH (TEIUION/ «XONOI», UTO ABIACTCH BaXK-
HEIM $axTopoM BBICTpaHRaRUA cloxkera. [Ipu nro6oit HouHOH BCTpeye ¢ ApH3pa-
KaMH TEeMIIEpaTypa B NOMENICHUN WM BHE €ro MpeneiioB pesko MeHsercs. [e-
poii Bcerna B TOH MM MHOH CTENeHH OUYINAET XOJIOA H CHIPOCTH, IO3TOMY B
GONBILMHCTBE HOBEIUI IEHCTBHE Pa3BOPAYHBACTCS B 3UMHEE MIIH OCCHHEE BpeMs
roza: “It was a dull grey evening, early in November...” (M. 3. bpaaon «TeHs B
yriy») [4, 59]; “The wind was due east; the month. December...” (A. B. On-
Bapac «IIpu3paunbiil sxunax») [4, 13]. ObdekT 3HauHTENBHO YCHIHBAETCA, eC-
JIH AefiCTBHE MPOMCXOMAMT JIETOM, TaK KaK B 3TOM ClTydae Haubolee ocTpo BbI-
CTyfaeT HPOTHBOPEYHE MEXAY PealbHBIM, NPUBLIYHEIM COCTOSHHMEM M HEOOD-
ACHUMBIM sBleHueM: “It was very cold — unaccountably so for the month of
June” (O. M. Kpoydopn «Bepxusa nonka») [4, 74]. Xonox 6nokupyer Bce
IMONMH repost 3a MCKIIFOYEHHEM pacTymieil TPEBOry, a OTOM M CTpaxa, JIdias
€r0 BOIMOXKHOCTH aZicKBaTHO pearvpoBaTh Ha npoucxomsmee. ITapanusyercs
BOJ, CNIOCOGHOCTh TIPOTUBOCTOSTE OIACHOCTH, YTO MPUBOAMT K MOTEpEe KOH-
Tposi Haj coboli H omubkaMm B noBeacHMH. CTpax BO3HHUKAeT K3 OOBLIEHHOMH
0OCTAHOBKM M HAYMHAET JOBJIETH HAJl TEPOEM.

H3BecTHO, YTO CHMBOJIBI BpEMEHH MPENCTABICHBI BO BCEX NPEBHHX KYJib-
Typax. Bpemsa BocIpuHMMAaeTCs YEIOBeKOM kKak HeoOpatumoe seiienne: «Henb-
3% AB&KJBI BOATH B OJHY peKy», «Bce OpeHHO B 3TOM MHpey. OHHM M3 OCHOB-
HBIX aTpu0yTOB OTMEPEHHOTO BPEMCHH ABIMOTCA 4achl. B «HoBemte o npu3pa-
Kax» yKa3zaHue Ha aCTPOHOMHYECKOe BPEMsA COHNPOBOKIACTCA 3BYKOBBIMH Xa-
pakrepuctukamu: “But I was aroused by the castle clock striking one, so loud
that it seemed as if it were in the very room” (B.Ckorr «Komnara ¢
robenenamu») [4, 9]; “He had hardly recovered from the first agony which
nightmare leaves behind him, and was beginning to collect his thoughts, when
he heard the clock strike twelve” ([Ix. C. Jle damo «3apemanue scxpaipa
Tobu») {4, 35]. Boii 4acos 3a4aeT BRICUIYIO KYNBMHUHAIMOKHYIO TOYKY B pa3Bi-
THH CIOKETA. ‘

B ycnosusax BO3JCHCTBUS CBEpXBECTECTBEHHBIX CHJI BPEMEHHOM KOHTH-
HyyM YTpPauMBaeT CBOIO DPErJIAMEHTHPOBAHHOCTB, OH CTAHOBHUTCH HENOCTOSH-
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HEIM. JIIg repost Bpems TAHETCA OYeHb MelieHHO. [IpOHMCXOMUT UCKaxeHHe pe-
alBHOTO MPOCTPaHCTBA W BPEMEHH, PasBHBACTCAd MMOBOTUYECKHIT cHHApoM. B
HoBe/e A. biaxsyna «Ilycroi mom» (The Empty House) repoit 3ameuaer, kak
oA BO3AECHCTBUEM CTPaxa MEHJETCs JIMIO €ro NPECTapenon TeTymKkH: “An ex-
traordinary something had come into her face and seemed to spread over her
features like a mask; it smoothed out the deep lines and drew the skin every-
where a little tighter so that wrinkles disappeared; it brought into the face — with
the sole exception of the old eyes — an appearance of youth and almost a child-
hood” [4, 233]. na cTpaxa He CymiecTRyeT OMoNnorudeckoro rozpacra. Crpax
crioco6eH NpeBpPaTHTh B3pOCIIOro 4enoBeka B 6eCMOMOIIHOTO pebeHKa.

D70 nposRNEHWE TAK HA3BBAEMOro CYOBEKTHBHOTO BPEMEHH, (HYBCTBO
BpeMenH» Gazupyercd Ha cneluduxe BOCHPHUATHA UHENOBEKOM OKpyalomeH
nelicTBuTensHOCTH. BosspaimeHue repos B peaabHbiii MHD Takke MPOHCXOAUT
MYUYHTENIBHO MEIICHHO, BpeMA Kak OGYATO MpenoMyieTcs B ero cosHaHHu: “It
seemed as if years had gone by when I awoke one morning from a deep
sleep...” (A. B. Dapapac «[Ipuzpausslii sxumax») [4, 23].

Cy6GBheKTHBHOE BpEMsA OKa3bIBAETCA TECHO CBA3AHHBIM C PSAIOM YCIOBHMH
€ro IpOTeKaHWd U COCTOAHMIA Tepos, a HMEHHO, 3BYKOM, 3alaxoM, liBeToM. B
mobON «HOBEIUIE O MpPU3PAKAaX» YETKO IPOCHEHKUBACTCA AHTHTE3a «AEHb —
HOYEY». CHMBOIKA HOYH OYEHb MHOrOILIAHOBA: 3TO BPEMS CKa3aHHii, pa3roBo-
pOB, BpeMs IFOOBH, BpeMs IMOJIeTa BOOOPAXKEHUS, HANpPKeHHOR paboTEl Yeno-
BEYECKOTO moJco3HaHuA. JleHp ABAETCA BOIUIOLICHHEM paboThl pasyma. Houb
~ Goprda panMoHANH3Ma ¢ TeM, YTO eCTh CHJIa, KOTOpO! HeNb3s yNpaBisTh, He-
BO3MOXHO MPOTHBOCTOATH. B «HOBEJUIAX O HpH3pakax» CHUMBOJIHKA HOYH IpU-
ofperaeT BNONHE YETKYKWO HarnpasjieHHocth. Houp accormupyercd ¢ ¢u3mye-
CKO¥ CMEpThIO, OHa HaNoOJIHEHa JXyXaMu U npuspakamu. [ToaToMy Hounm cBojicT-
BEHHEI 0COOBIE 3BYKH, OTTEHKH 1BeTa. HOUBIO IPOMCXOMNT CMELIIeHHE KPacok M
nonsarui. «Houb BrICROOOXKAeT B YeNOBEKE MEepBOOBITHEIN yXac Mepen Heus-
BECTHOCTBIO, KOTOPYIO TauT B cebe ThMa. Hourio BLICBOOOXKHAETCA HEKOHTPO-
NVpyeMas 3Beprud NOTYCTOPOHHEro Mupa» [3, 639].

Crieryet OTMETHUTEH, YTO NPAKTHIECKH BO BCEX HOBEIUIAX CBET HUrpaeT Ox-
HY U3 KIOUERBIX poieH B OPraHu3amyi croxkerta. FCTOUHHK cBeTa MOXET GuITh
€CTECTBEHHBIM II0 TIPOHUCXOKAEHMIO (COMHNE, JIyHa, 3BE3/Ibl) HAM HCKYCCTBEH-
HBIM (CB€Ya, JIaMIIa, OTOHb B kamuHe). CBeT onaueTBopseT coboit rnaBHyo Tpe-
rpajy, OpernATCTBHE MEXTy ABYMS MHPaMH, MEXIY XKHU3HbI0 U CMepThio. CBeT,
pa3phIBAOIIKH 3aCTHIBILEE BPEMS H NIPOCTPAHCTEO, JAET repoio MIAHC JUIA Cria-
cenua: “Then a wavering speck of light came suddenly out of the dark, shifting,
disappearing, growing momentarily nearer and brighter. Running towards it at
full speed, I found myself, to my great joy, face to face with an old man and a
lantern” (A. B. Dnsapac «IIpu3pausbit skunax») [4, 14].

TeMHOTa, DOPOXIEHHAs HOUBIO, BBI3BIBAET Y YeJIOBEKA CTPAX, OXBATHBAL
€ro CIOBHO LIynaypliaMyl, Jaxe €M repoil HaxOmuTCA B COGCTBEHHOM JIOME.
ITpeamersl MeGenu NPHOGPETAOT 3JI0BEIIKE YepThl, TeM Gonee Myrarigue, 4To
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OHH aCCOLIMHPYIOTCA C JKMBBIMH cylIecTBaMu: “A walnut-wood wardrobe stared
him in the face — a wardrobe with brass handles, which gleamed out of the dark-
ness like diabolic eyes” (M. 3. BpanoHn «Tess B yray») [4, 63]. MckyccTBeHHRIH
CBET Bcerja mpejcrasiferca o4yeHb poOkuM. OH HacTONBKO cnal, ¥yro Moxer
ITOTacHYTh B JIFOOYIO MHHYTY, OCTaBJIsgs repost OUH Ha OJMH C HEH3IBECTHOCTRIO.
Topsmas ceeya — HEH3MEHHBIH aTpUGYT a6 «HOBEJUIS! O AIPU3PaKax» — C4U-
TAETCH CUMBOJIOM HEYJIOBUMOCTH HacTOsAlIero MoMeHTa [3, 66]. Iliams ceeuy —
BOIUIOLICHME CAaMOM 4eI0BEUECKOM KH3HH, OBICTPOTEUHOH M XpyIkoil. [epoii
Horemsl I'. Yanica «KpacHasd KOMHATa» 32KUTaeT CBedM 10 BCel KOMHATe, He
OCTABMAA HEOCBEUIEHHBIM HU ofnHoro yrna. CTpaHHBIM 0GpazoM ¥X CBET HE
TOJBKO TIOMOTAET eMy OOpecTH YBepeHHOCTB B cebe, HO M BBI3BIBACT Y HEro
OBIyIEHHe TOTO, YTO BpeMs «IBIDKeTcs» OsicTpee: “The room was now quite
brightly illuminated. There was something very cheery and reassuring in these
little streaming flames and snuffing them gave me occupation, and afforded a
helpful sense of the passage of time” [4, 176].

JlyuHBif e CBET He CTOJBKO IOMOIaeT Fepoly, CKOJBKO YCHIMBAET
CTpax, TaK KaK OCBEIAeT JIMIb YacTs NPOCTPAHCTBA, OCTABIIAA NANLHHE YIIibI
HEMpPOHMLIAEMBIMH, @ 3HAYHT TAAUUMY B ce0e MNOTEHUHANbHYI0 ONACHOCTE:
“This shift of light shed a faint radiance above and below it, lending to the ob-
jects within its reach a misty outline that was infinitely more suggestive and
ghostly than complete darkness. Filtered moonlight always seems to paint faces
on the surrounding gloom...” (A. bmksyn «IIycroit nom») {4, 226-227]. men-
HO B JIYHHOM CBETE BEIIH U NPEAMEThI IPHOOPETAIOT ONPENEACHHYIO UBETOBYIO
OAJINTPY, CBOHCTBEHHYIO HOYHM: 4epHBI, cephbiii, Oenblii, cepebpucThifi, kpac-
ubiii. “The effect was scarcely what I expected, for the moonlight coming in by
the great window on the grand staircase picked out everything in vivid black
shadow and silvery illumination” (I'. Yamnc «KpacHas komuara») [4, 174];
“...the somber reds and blacks of the room troubled me...” (I'. Yanc «Kpacnas
KoMHaTa») [4, 176].

Oco0biM 06pa3oM B HOBeJUIAX CO BPEMEHEM CBs3aHa THuiuHa. OHa ycH-
JIMBAET HANPKEHHOCTh MOMEHTa, OJKMIAHM, OHA Kak Obl eCTECTBEHHBIM 00pa-
30M TpancOpPMHpPYET OTPE30K BpeMeHH, yBenndusas ero: “Not a sound, save
the rapid crunching of the snow beneath our feet, disturbed the heavy stillness of
the night” (A. B. Oxsapnc «[Ipuspaunsiii axunax») [4, 20]. ITostomy, mms re-
POs THIIMHA HEBBIHOCHMA, KaK HEBBLIHOCHMO COCTOSHME OJMHOYECTBA H OXKH/A-
Husg. OH TOACO3HATENBHO CTPEMUTCS COKPATUTH BpEeMs, CTPEMACh pa3pyUIHTH
aGcomoTryio THIuKHY: “By this time I was in a state of considerable nervous
tension...I postulated quite unreservedly that nothing supernatural could happen,
and to pass the time I began to string some rhymes together ...A few [ spoke
aloud, but echoes were not pleasant” (I". Yanmnc «KpachHaa komHaray) [4, 176];
“How silent it seemed now, with only my footsteps to listen to; how silent and
how solitary! ...] walked faster. | hummed a fragment of tune” (A. B. Dapapac
«[Tpuzpaynsiii sxunax») [4, 21].
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JleHs ¥ HOYb B HOBEJUIAX O MpH3paKax» KOHTPACTHPYIOT HE TONBLKO MO
3BYKOBOH H 1BeTOBOH ramme. MM croiicTBeHHa pa3Has manyrtpa 3amaxoB. 3ana-
XM OHA CBEXH, LeNeOHBI, a 3amaxy HOYM BBI3BIBAIOT OTBpaienHe: “It was a
beautiful day and I went on deck, glad to get out into the early, pure sunshine,
and to smell the breeze from the blue water, so different from the noisome, stag-
nant oudor of my state-room” (®. M. Kpoydopn «Bepxuas nonka») [4, 81];
“The atmosphere of the coach seemed, if possible colder than that of the outer
air, and was pervaded by a singularly damp and disagreeable smell” (A. B. Ox-
papac «lIpuspauneit skanax») [4, 23],

AHaM3 «HOBENN O NPU3PaKax» JIO3BOJIAET FOBOPHTE O TOM, YTO JUIA 3TO-
ro aHpa XapakTepeH OCOOBI THUII CIOKETHOrO PAa3BEPTHIBAHUA, B KOTOPOM
BpeMeHHAs JMOMUHAHTAa BBINOJHAET OXHY H3 OCHOBHBIX (yHKIHH. 3aMkHyTOE
WIH OTpaHW4YEHHOE NPOCTPAHCTBO ONPEAEsAeT XapaKrep ABHIKEHHUA BPEMEHH,
KOTOpO€ MpesioMiseTcs B CO3HAHMU IEepOeB IO BIHAHHEM 0COOBIX 0OCTOS-
Tenbers. Kakaas Aerans 06CTaHOBKH YYACTBYET B CO3TaHMM OMYHISHMS YXaca,
obHaxas nepBOOBITHBIE CTPAXHU YEJIOBEKa.
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Acaxoea IO. B. (2. Habepeoicnvie Yeanoi)

OTPAXKEHHUE XY JOXKECTBEHHBIX HCKAHMHA
AHIIHUCKOHM JUTEPATYPBI PYBEXKA XVIII-XIX BEKOB
B POMAHE JXKEHH OCTEH <HOPTEHI'EPCKOE ABBATCTBO»

Ixettn Ocren (1775-1817) — cBuaerensHULa NHKa MOMYIAPHOCTH ro-
THYECKOr0» poMaHa, HACIEeJHUIA MPOCBETHTEILCKOTO PEaIMCTHIECKOTO poMa-
Ha, Mpe/ICTaBUTEIbHHUA NIEPEXOJHOTO MEPHO/A B HCTOPUH aHITIMICKOM nuTepa-
Typbl. IlepexomsbIi XapaKTep 3M0XH ONPEAETI cBoeobpasue XyaoKeCTReHHOH
CHCTEMBI POMAHHCTKH, B TROPUECTBE KOTOPOIT IIPENIOMIITHCE HCKAHMA ¥ OTKPbI-
Tua nucarened XVII cronerna (Puaapacona, Crepha, OWIIHHIE) H BLIACIH-
Jack UCHEPHAHHOCTh TPAJHIMOHHOM opMBI poMaHa.

Cosnauue pomana Jlxeiin Octen «Hoprenrepckoe a66arcrron (1798 r.)
npuxogures Ha pybex XVHI-XIX BB., Mepuox 3Ha4YHTeNbHBIX MIMEHEHHIH U
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